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TECOLIGHT

S9 TOP 9 LUCI sospeso per controllo qualita
S9 - light overhead arch for quality control
S9 - Hangelichtbogen zur Qualitatskontrolle

Il Impianto arco aereo in versione snella
s Overhead arch-slim version
= Schlanke Version des Systems

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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SISTEMI TECOLIGHT
TecoLight Systems - TecoLight Qualitatskontrolle

Valutare la qualita della verniciatura e lucidatura & una esigenza sempre pitl indispensabile nelle moderne carrozzerie.
Grazie alla tecnologia LED si possono creare sistemi di illuminazione ad alta efficienza per il controllo qualita capaci di un’illuminazione
naturale e uniforme. Tecolight, disponibile nelle versioni ad arco e carrellata ha tutte le caratteristiche necessarie per svolgere al meglio
questo compito. Le sue caratteristiche principali sono:
* possibilita di impostare a priori il colore della luce delle singole plafoniere in tre colori diversi (luce calda,
intermedia e fredda); creano il giusto contrasto sulla superficie esaminata
« plafoniere LED di vario tipo con potenza tra i 2300 e i 7300 Im; permettono di illuminare le zone lavorate
per individuare anche la minima imperfezione
« leggere e maneggevoli; sono dotate di comode maniglie per illuminare dove serve
La tecnologia LED di ultima generazione € la giusta risposta “Green” per dare una mano alla Natura.

Evaluating the quality of painting and polishing today is an indispensable requirement in modern body shops. Thanks to LED technology,
itis possible to create high-efficiency lighting systems for quality control capable of natural and uniform lighting.
The new products TECOLIGHT have been projected for this purpose. TECOLIGHT is available as overhead system or as wheeled version
and has all the necessary features to best carry out this task. TECOLIGHT pros are:
« possibility to set the color of the light of each single lamp in three different shades (warm, intermediate and cold);
they create the right contrast on the examined surface
* various types of LED with power between 2300 and 7300 Im that can illuminate the surface to identify
even the slightest imperfection
< light and easy to handle; they are equipped with comfortable handles to illuminate where needed
The latest generation of LED technology is the right "Green" answer to give a hand to Nature.

Die Beurteilung der Qualitdt von Lackier- und Polierarbeiten wird in modernen Karosseriewerkstdtten immer wichtiger.
Mit der LED-Technologie konnen hocheffiziente Beleuchtungssysteme fiir die Qualitdtskontrolle geschaffen werden, die eine natirliche,
gleichmdBige Beleuchtung ermdglichen. Tecolight, das als Bogen und auf Rollen erhdltlich ist, verfiigt Uiber alle Eigenschaften, um diese
Aufgabe bestmadglich zu erfiillen. Seine wichtigsten Merkmale sind:
* Maoglichkeit zur Voreinstellung der Lichtfarbe der einzelnen Deckenleuchten in drei verschiedenen Farben (warmes,
mittleres und kaltes Licht); sie schaffen den richtigen Kontrast auf der tiberpriiften Oberfldche
* Verschiedene LED-Deckenleuchten mit einer Leistung zwischen 2300 und 7300 Im; sie beleuchten die
bearbeiteten Bereiche, um auch die kleinste Unvollkommenheit zu erkennen
¢ leicht und handlich; sie sind mit praktischen Griffen ausgestattet, um dort zu leuchten, wo sie gebraucht werden
Die neueste LED-Technologie ist die richtige umweltfreundliche Antwort, um die Natur zu unterstitzen.

Quadro elettrico proletio con salvavila [ Elecrrical
panel protected with circuil breaker

Il Lampade LED
= LED lights
LEDLeuchten
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Optional: luel gimmerabiil (
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Presa al servizio utilizzabile per il collegamento /

di pld archi { Service socker usabie for connecting mibiple arcs

Potenze emesse a seconda della

versione da 19000 Im /93000 Im
< Max power light emitted

up to 19000 Im

Abgestrahlte Leistung je nach

Ausfiihrung bis zu 93000 Im

I | Temperatura di colore settabile:

NLA

Presa di alimentazione monotose 230 V 50060 Hz !
= Colortemperature can be selected:

B Finstellbare Farbtemperatur:

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.




TECOLIGHT

T4 SEMIARCO 4 LUCI per controllo qualita
4-light half-arch for quality control
Halbbogen mit 4 Leuchten zur Qualitatskontrolle

Art. 13093152
Semiarco T4-S luci carrellato per qualita |1
o } (senza pannello e senza quadro elettrico)
N

Art. 13093150
Semiarco T4 luci carrellato per controllo qualita [
T4-light-half-arch on wheels 52
T4-Halbbogen auf Radern zur Qualitatskontrolle H

Art. 13093155

Semiarco T4 luci dimmerabili carrellato per controllo qualita || |
Dimmable T4-light semi-arch on wheels for quality control S

T4-Halbbogen auf Radern zur Qualitatskontrolle =
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CARATTERISTICHE / FACTS / EIGENSCHAFTEN

Misure esterne/External measures Lunghezza 870x600x1750 h mm (chiuso)
L 870x600x1750 h mm (folded)

1 Numero luci/Lights number 4
; 1 Assorbimento totale/Total power intake 144 W-0,6 A
Accensione/Lighting Unica/single
Alimentazione/Power Supply 230V Monofase / Single Phase - 50/60 Hz

Temperatura di colore settabile
Color temperature can be selected

Quadro elettrico protetto con salvavita / Electrical panel protected with circuit breaker

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.

The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

TECOLIGHT

T4

Scan to start video

Presa di servizio per utenze
Service socket for utilities

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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reco QP TECOLIGHT

T8 SEMIARCO 8 LUCI per controllo qualita
8-light half-arch for quality control
Halbbogen mit 8 Leuchten zur Qualitatskontrolle

T8

Art. 13093170
Semiarco T8 luci dimmerabili carrellato per controllo qualita | ||
Dimmable T8-light semi-arch on wheels for quality control S
T8-Halbbogen auf Radern zur Qualitatskontrolle

= =3 j CARATTERISTICHE / FACTS / EIGENSCHAFTEN
ﬂ Misure esterne/External measures Lunghezza 1100 x 1530 x 3300 h mm
ﬂ Numero luci/Lights number 8

Numero luci (Im totali)/Lights number (total im) [ 8 (= 80000 Im)

| Accensione/Lighting Unica/single

Alimentazione/Power Supply 230V Monofase / Single Phase - 50/60 Hz

Temperatura di colore settabile
Color temperature can be selected

L . ' j Quadro elettrico protetto con salvavita / Electrical panel protected with circuit breaker

Presa di servizio per utenze
Service socket for utilities

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso. Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.

The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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T15 ARCO 15 LUCI per controllo qualita
15-light arch for quality control
15-Lichtbogen zur Qualitatskontrolle

T15
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11 Possibilita di concatenare piu archi per creare un tunnel
g Possibility to create a tunnel with more arches
= Tunnel mit mehreren Bogen erstellbar

Art. 13093200
Il Arco T15 luci per controllo qualita
S Ti5-light arch for quality control
B8 Ti5-Lichtbogen zur Qualitéatskontrolle

Fornito con ruote per Il
poterlo spostare comodamente
I | Arco T15 luci dimmerabili per controllo qualita

SF Dimmable T15-light arch for quality control . . . On wheels for k) mov.ement e
B Ti5-Lichtbogen zur Qualitatskontrolle Lieferung mit Radern zur bequemen Verschiebung =

Art. 13093250

CARATTERISTICHE / FACTS / EIGENSCHAFTEN

Misure esterne / External measures L 3700 x 1600 x 2780 h mm /L 3700 x 1600 x 2780 h mm
Misure interne / Internal measures L 3300 mm 2600 mm / L 3300 mm 2600 mm

Numero luci (Im totali) / Lights numer (total Im) 15 (80000 Im)

Accensione / Lighting Separata: destra con luci superiori o sinistra con luci superiori;

Separate: right with top lights or left with top lights;
Separat: rechts mit Oberlichtern oder links mit Oberlichtern;

Alimentazione / Power Supply 230 V Monofase / Single Phase - 50/60 Hz - 612 W - 2,6 A

Temperatura di colore settabile
Color temperature can be selected

Quadro elettrico protetto con salvavita / Electrical panel protected with circuit breaker

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preawviso. Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice. The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.

Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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S5 ARCO 5 LUCI sospeso per controllo qualita Pannello LED per il controllo delle superfici
S5 - light overhead arch for quality control LED panel for surface inspection
S5 - Hangelichtbogen zur Qualitatskontrolle

Il ARICHIESTA IMPIANTI SPECIALI

s SPECIAL SYSTEMS ON REOUEST | \
=

11 Possibilita di eseguire
progetti su esigenza del cliente

% Customizable projects
™ Projekte nach Kundenwunsch

Scan to
start video

N /]

CARATTERISTICHE / FACTS / EIGENSCHAFTEN
Dimensioni 1200x800 mm Dimensions 1200x800 mm
Voltaggio in ingresso: 220...240 V, 50/60 Hz Input voltage: 220...240 V, 50/60 Hz
Temperatura di colore regolabile: 2700 K... 6500 K (appross.) Adjustable color temperature (approx): 2.700 K...6.500 K
CRI >90 CRI > 90
Dimmerabile: 0-100% Dimmable: 0-100%
Solo per uso interno For indoor use only

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso. Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a cambiamento senza preavviso.
The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice. The characteristics shown here are purely indicative and may be subject to change without notice.
Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Die hier dargestellten Merkmale dienen nur der Veranschaulichung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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